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DOSSIE: EDUCACAO DE SURDOS

E O (AINDA) NECESSARIO 15 ANOS
DEPOIS: POLITICAS PUBLICAS

E A EDUCACAO BILINGUE

Dossier: Education for the deaf and what is (still) necessary
15 years later: public policies and bilingual education

Organizagao: Janaina Cabello
Universidade Federal de Sao Carlos (UFSCar)
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A educacgio de surdos é tema que vem sendo debatido am-
plamente por pesquisadores e educadores - surdos e ouvintes - de
maneira mais contundente desde o inicio dos anos 2000, a partir
principalmente da Lein? 10.436/02 e do Decreto n? 5.626/05. Pas-
sada mais de uma década do reconhecimento legal da Libras no
pais, sdo percebidos muitos avancos no que diz respeito a educacio
bilingue de/para surdos, sendo que o tema tem sido explorado por
diversos estudiosos. Contudo, apesar da ampla bibliografia a res-
peito, percebe-se que nas realidades escolares permanecem muitas
questdes relacionadas a implementacdo de politicas publicas que
se desdobrem em agdes efetivas para melhores condicées de ensino
e de aprendizagem aos alunos surdos.
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Assim, a proposta desse dossié tematico foi a de reunir
autores que, a partir de seus multiplos lugares de atuacdo e de
suas diferentes lentes teéricas, pudessem apresentar contribui-
coes significativas para as discussdes de um tema que continua
a apontar para questdes urgentes, principalmente no campo das
politicas publicas para uma educacao bilingue e inclusiva, de fato,
para alunos surdos.

Nessa dire¢do, o dossié abre com um panorama sobre os
estudos surdos em educacdo, apresentado pelas autoras Adriana
Thoma e Luciane Bresciani no artigo Estudos surdos em educagdo
no Brasil: a produgdo do campo no periodo de 1996-2006. Nesse
trabalho, as autoras analisam as producdes desenvolvidas nos cur-
sos de mestrado e doutorado de Programa de Pés-Graduagdo em
Educacdo da Universidade Federal do Rio Grande do Sul pelos pes-
quisadores do Nucleo de Pesquisas em Politicas Educacionais para
Surdos (NUPPES/UFRGS), buscando compreender como essas pes-
quisas se articulavam com os Estudos Culturais e os Estudos Fou-
caultianos, na direcao de contribuir para a emergéncia do campo
dos Estudos Surdos em Educacao, na medida em que produziu um
novo olhar sobre a surdez como uma identidade cultural e uma di-
ferenca politica.

Na sequéncia, o trabalho A escola bilingue: pensando a edu-
cagdo de surdos em nosso tempo, da pesquisadora Lucyenne Matos,
propde uma reflexao a respeito da escola bilingue na contempora-
neidade, a partir de trés vieses: a politica, a escola e o professor,
convidando o leitor, a partir da relacdo que estabelece com diversos
autores, a pensar sobre a escola bilingue como um espacgo de luta e
reivindicacdo que vem sendo construido pelos surdos.

No bojo dessas reflexdes, o artigo de Flaviane Reis e Ma-
rianne Stumpf intitulado Um olhar sobre as Liderangas Surdas na
Educagdo Bilingue vem justamente trazer um olhar a respeito das
chamadas Liderangas Surdas no espaco escolar, reforcando a im-
portancia da presenca surda nos espagos da escola para a efetiva
construcao de uma educacao bilingue na dire¢do do que buscam os
surdos para sua efetiva educacao.

Ainda como importante contribuicdo para as reflexdes
acerca dos Estudos Surdos, o trabalho Contribuicbées de Pad-
dy Ladd ao campo dos Estudos Surdos, de Sueli Fernandes e de
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Francisco Martins Lopes Terceiro, apresenta o trabalho empreen-
dido pelo ativista e intelectual surdo britanico Paddy Ladd, a par-
tir do final dos anos 1990, iluminando conceitos fundamentais na
discussdo teorica da diferenca Surda. Por meio do levantamento
de publica¢des do autor, ndo traduzidas para o portugués brasilei-
ro, foram mapeados s algumas das principais categorias teoricas
que contribuiram para a emergéncia do campo epistemolégico
dos Estudos Surdos.

Versando sobre a problematica do ensino de Lingua Por-
tuguesa escrita para surdos, a pesquisadora Aryane Nogueira apre-
senta no trabalho Papel! Papel para escrever: representacées de um
grupo de alunos surdos sobre a escrita, um convite para que pense-
mos o ensino da Lingua Portuguesa escrita para surdos para além
das questoes metodoldgicas - j4 amplamente discutidas pela lite-
ratura - mas também considerando outros fatores que podem in-
fluenciar essa pratica.

Ja o texto A politica publica e linguistica na construgdo e
desconstrugdo para a Educagdo na visdo do surdo, de Shirley Vi-
lhalva, apresenta o olhar surdo diante das ac¢des propostas no
Relatdério de Politica Linguistica de Educacao Bilingue-Lingua
Brasileira de Sinais e Lingua Portuguesa, evidenciando a abertu-
ra de portas em relacdo a formacao das pessoas surdas em nivel
de graduacdo e pds-graduacdo, ao mesmo tempo em que tensiona
os modos como essa politica publica vem sendo implementada e
executada na pratica.

Trazendo a discussdo da educacdo bilingue do nivel su-
perior para a Educacao Infantil, as autoras Beatriz Turetta e Cris-
tina Lacerda abordam a escassa producgdo a respeito das praticas
educacionais bilingues nesse nivel de ensino, no texto intitulado
Educagdo bilingue de surdos: consideragdes sobre as prdticas da
Educagdo Infantil a partir de uma andlise sobre o brincar, em que
buscam descrever um Programa Educacional Bilingue que assu-
me os pressupostos tedricos da abordagem histérico-cultural de
desenvolvimento humano e as proposicoes da abordagem bilin-
gue para criangas surdas.

Ja no trabalho Educagdo de surdos e a tradugdo de mate-
riais pedagdgicos: temas de formagdo para TILS, os autores Neiva de
Aquino Albres, Mauro Sérgio de Oliveira e Daniela Rosalez Soares
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evidenciam que as praticas pedagdgicas em formacao de traduto-
res tém produzido saberes essenciais para a atuacao na tradugao
de materiais pedagdgicos e para a consolidagcdo de uma educacado
bilingue, uma vez que o fazer pedagégico e a formacado de traduto-
res tem sido direcionada para uma visdo cultural dos surdos, para a
consolidacao do reconhecimento da Libras como uma lingua singu-
lar e perfeitamente adequada para expressdo de qualquer enuncia-
do e de valor impar para a educacdo de surdos.

Por fim, o trabalho Terminografia nas linguas de sinais:
uma proposta de organizagdo e registro de glossdrios bilingues apre-
senta uma proposta de organizacao e registro de glossario bilingue
(na Lingua Portuguesa e na Lingua Brasileira de Sinais) realizada
por Patricia Tuxi. O resultado do trabalho se configura em uma pro-
posta terminografica que possibilita a construcdo de glossarios que
contemplam a especificidade linguistica do surdo, em especial para
uso no sistema educacional bilingue.

A partir dos trabalhos aqui reunidos, buscamos trazer a
cena olhares de professores e pesquisadores, surdos e ouvintes,
que tém atuado e militado no cenario educacional bilingue nos
ultimos anos, colocando em didlogo diferentes perspectivas teéri-
cas, cendrios de atuacdo e praticas, com o objetivo de fomentar as
discussoes e, acima de tudo, fazer ventilar o que vem sendo pro-
duzido, implementado e (ainda) exigido no contexto da educacdo
bilingue para surdos. Quinze anos depois do reconhecimento le-
gal da Libras no pafis, mais do que nunca se faz urgente evidenciar
0 cendario nacional da educagao de surdos, principalmente por
estarmos em um momento histérico e social em que as politicas
publicas que versam sobre direitos de grupos minoritarios - nos
quais incluimos as pessoas surdas, assim como as mulheres, os
negros, os indigenas e tantos outros grupos considerados subal-
ternos, nas palavras de Spivak (2010) - precisam ser defendidas
e garantidas. O contexto atual que tem tomado contornos neocon-
servadores, neoliberais e racistas precisa ser, portanto, salientado,
para entdo ser combatido com praticas emancipadoras, engajadas
e, acima de tudo, praticas que abram espaco ao protagonismo das
pessoas surdas.

Nesse sentido, pretendemos com esse dossié apresentar
trabalhos de pesquisadores comprometidos com uma educac¢do
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bilingue que, de fato, possa fomentar outros fazeres na direcao de
uma resisténcia surda, ou seja, daquilo que se faz necessario de fato
e que é exigido pelos surdos quinze anos depois.

Boas e renovadas leituras!

Janaina Cabello
ORGANIZADORA
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